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Montageanleitung Squeeze OTO Dose
Instruction de montage pour la prise OTO Squeeze
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https://www.youtube.com/watch?v=ARSpp4B9-X4
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1) Lieferumfang
Contenu de la livraison
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Lange Pigtail rot & griin (ab Splice
bis Frontseite Stecker): 120mm
Longueur Pigtail rouge et vert
(Splice jusqu‘au connecteur en
facade): 120mm

Lange Pigtail bis Splice: 280mm

Longueur Pigtail a Splice: 280mm

Lange Pigtail gelb & blau (ab
Splice bis Frontseite Stecker):
Schrumpf-Splice 25mm 375mm

Epissure thermorétractable 25mm Longueur Pigtail jaune et bleu
(Splice jusqu‘au connecteur en
facade): 375mm

Swisscom erlaubt nur Schrumpf-Spliceschutz 25mm
Swisscom n‘autorise que les protections d‘épissures thermorétractables 25mm
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Wenn zwei Kupplungen verwendet werden, Blinddeckel mit einem Mes-
ser ausschneiden.

Si deux coupleurs sont utilisés, découper le couvercle aveugle a I'aide
d’un couteau.

Staubschutzklappen in die Halterungen drlicken.

Enfoncer les clapets anti-poussiére dans les supports.
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gelb / blau
jaune / bleu

gruan / rot
vert / rouge

Splicekamm / Peine d‘épissure

Start Kabel &
Wickelrichtung /
Départ du cable et
direction d‘enroule-
ment

4) Fasern in die Dose einlegen. Zuerst die beiden l&ngeren, anschliessend
die beiden kurzeren.
Placer les fibres dans la boite. Commencer par les deux plus longs, puis
les deux plus courts.
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5) Kupplungen montieren.

Pigtails Farben Reihenfolge v.l.n.r. beachten: rot, grin, gelb, blau
Monter les coupleurs.

Respecter I'ordre des couleurs des pigtails de gauche a droite :
rouge, vert, jaune, bleu.
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6) Abdeckung der Squeeze Dose einschieben.
Insérer le couvercle du boitier Squeeze.
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7) Steckdosen- Abdeckung I6sen und Dose etwas aus der Wand heraus-
ziehen. Die Drahte und Kabel bleiben angeschlossen.

Détacher le cache de la prise murale et tirer Iegérement le boitier hors
du mur. Les fils et cables restent raccordeés.
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: \Schneiden / -

Couper

8) Wenn noétig, zum Spreizen Steg links und rechts durchschneiden.
Au besoin, pour écarter un peu plus, couper la barrette de connexion a
droite et a gauche
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9) Squeeze hinter Dose platzieren.
Placer Squeeze a I'arriere de la prise.
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B.101.286.475.8

10) Sichtfenster in Verschlussteil montieren, Zettel mit OTO-ID
einschieben und Verschlussteil montieren.

Monter la fenétre transparente dans la piece de fermeture, insérer
I’étiquette avec I'ID OTO et fixer la piéce de fermeture.
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Anschlage
Butés

11) Dose an der Wand befestigen. Dazu Befestigungsplatte zwischen
Anschlage platzieren.
Fixer la prise au mur. Placer le plat de fixation entre les butés.
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12) Steckdosen-Abdeckung montieren.
Monter le couvercle de la prise.
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A Sicherheitshinweise:

Fir Arbeiten an elektrischen Installationen gelten die Vorschriften der Verordnung tber elektrische
Niederspannungsinstallationen (Niederspannungs-Installations-Verordnung NIV).

Elektrische Installationen mussen nach den anerkannten Regeln der Technik erstellt, gedndert, in
Stand gehalten und kontrolliert werden.

Sie durfen nur durch fachkundige Personen, wie zum Beispiel Elektro-Kontrolleure/Chefmonteure
sowie Elektromonteure mit eidgendssischem Fahigkeitsausweis ausgeftihrt werden.

A Consignes de sécurité:

Pour les travaux sur les installations électriques, veuillez respecter les prescriptions de I’ordonnan-
ce sur les installations électriques basse tension (Ordonnance sur les installations a basse tension
OIBT).

Les installations électriques doivent étre dimensionnées, modifiées, entretenues et contrdlées se-
lon les regles de I'art admises.

Seuls les professionnels compétents, par exemple les contbleurs électriciens, chefs monteurs ou
monteurs électriciens disposant du certificat fédéral d’aptitude professionnelle peuvent intervenir
sur ces installations.

Technische Anderungen jederzeit vorbehalten. | Sous réserve de modifications techniques.



